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“Esta sera la ley (Tora) del metzora el dia de su purificacion”, etc. Ahora bien, se explica en Etz
Chaim, Sha’ar 37, capitulo 7, que la causa de las negaim (afecciones) es el retiro de la luz de Jojma
(sabiduria), pues al metzora se lo considera como alguien que esta muerto, y esta escrito: “Mue-

ren, y no por la sabiduria”, etc.; véase alli.
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Para comprender esto un poco, debemos [explicar] el tema del intelecto (mojin) de Ima y del inte-
lecto de Aba. Pues el intelecto de Ima es como esta escrito: “La madre de los hijos esta alegre”: me-
diante la contemplacion nacen el amor, la alegria y las llamaradas de fuego; este es el nivel de rat-

z0 (correr hacia adelante), para apartarse e integrarse en Su esencia, bendito sea.
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Pero hay otro nivel mas elevado que el amor con llamaradas de fuego: el intelecto de Aba, es decir,
que la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, reposa en la Jojma superior (Jojma Ilaa), y mediante
esto se atrae una autoanulacion (bitul) tal que uno no tiene fuerza ni capacidad para elevarse en el

modo de ratzo, que es el nivel de “hay alguien que ama”.
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Este es el sentido de las inclinaciones durante la Shemoné Esré, como se explica sobre esto en mu-
chos lugares. Véase también lo escrito sobre el versiculo “Como los nuevos cielos”, sobre el ver-
siculo “Y todo el pueblo veia los sonidos”, sobre el versiculo “Esta es la ley de la Tora”, en el discur-

so que comienza “Y el levita servira”, y en el discurso que comienza “Esta matza”, etc.
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Y en el discurso que comienza “Salgan y vean”, sobre el tema de “Y el vino alegra”, etc., “para ha-
cer resplandecer el rostro mas que el aceite”; y sobre el versiculo “Cuando entren en la tierra de

sus moradas”, etc., en el pasaje acerca de las libaciones.
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Y esto es [lo que significal: “Si tu corazon corre, retorna al Uno”. Pues mediante la autoanulacion

(bitul) del intelecto (mojin) de Aba, se atrae el nivel de shov (retorno), y esto es la atraccion de la

Divinidad hacia abajo. Para esta atraccion debe haber una expansion de las vasijas, y estas son las

letras de la Tora Escrita y de la Tora Oral.
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Y esto es lo que esta escrito en Etz Chaim, Sha’ar Leah v’Rachel (La puerta de Leah y Rachel), capi-
tulo 7; estas son sus palabras: “Y recuerda esta regla: estos dos partzufim (configuraciones), Leahy
Rachel, no se forman aqui sino después de la revelacion del intelecto de Aba en Zeir Anpin (los
atributos emocionales)”, fin de la cita.
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Pues Leah son las letras del pensamiento, y ella es el nivel de la Tora Escrita; porque las seiscien-
tas mil letras de la Tora son letras del pensamiento, como se explica en otro lugar, sobre el versicu-
lo “Guardaran Mis Shabatot”.
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Y Rajel son las letras del habla, la Tora Oral. Por lo tanto, el surgimiento de estos dos niveles se
produce especificamente mediante la revelacion del intelecto (mojin) de Aba,
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que es la autoanulacion (bitul) de la cual se suscita el shov, es decir, la atraccion hacia abajo en el
nivel de las vasijas y las letras, etc.; no asi el nivel del intelecto de Ima, del cual se suscita el ratzo,

que, por el contrario, es el apartamiento de las vasijas y las letras.
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Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Y formo6 al hombre”, en la parasha de Bereshit,
acerca de como las letras se suscitan especificamente de la Jojma superior (Jojma Ilaa), que esta

por encima de Bina; véase alli extensamente.
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Por lo tanto, debido a la retirada del intelecto (mojin) de Aba, que es el asunto de la tzaraat, que el
Targum traduce como segiru («cierre»), se deriva que no se construyen los partzufim (configura-
ciones) de Leay Rajel, y en su lugar aparecen las negaim: seet, correspondiente a Lea, etc.;
’]YﬂOﬂb 5917 72 RIZIT NN IR AYTRPT NPNIRY 0°952 2 °na qwnl PPRW Nnnn 1107
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es decir, como el nivel de shov no desciende a las vasijas y letras de santidad, del nivel de ratzo6 por
si solo puede derivarse lavitalidad que reciben las fuerzas externas,
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tal como, después del fervor en la plegaria, si uno no se ocupa de la Tora, de ese fervor pueden
surgir el nivel de severidades (dinim): irritabilidad e ira; y de alli también pueden derivarse el sen-
timiento de ser una entidad (yesh) y la arrogancia, etc., o los malos deseos.
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19 1°99K *3 01 2 P
[Y esto es lo que esta escrito alli en Etz Chaim: seet corresponde a Lea, sapajat [y] bahéret corres-
ponden a Rajel, pues Lea tiene una luz y Rajel dos, y estas son las tres alef, etc.
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La explicacion es que Lea es el nivel del pensamiento, y Rajel es el nivel del habla y también el ni-
vel de la accion; [pues] la Asia (Accion) que esta en el Mundo de Atzilut (Emanacion) es Maljut (so-
berania). Y véase lo escrito en Parshat Shelaj acerca de la generacion del desierto, etc.,
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acerca de Lea y Rajel. Y estos son los tres vestidos: pensamiento, habla y accion, que descienden
del intelecto de Aba; y este es el asunto de las alef, pues la alef esta formada por una yud, unavavy
una yud (como se explica en el discurso que comienza «Su aspecto y sus actos», y en el discurso

que comienza «Para comprender la explicacion del asunto de los Patriarcas», etc.; véase alli).
PRI 1719 1N L [2°19300D P00 qwn DR NN QOYAIT 1NN PPREI° RAX IR NIpPnon:
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Y cuando se retira la luz de Aba, aparecen en su lugar las negaim, letras de las que las fuerzas ex-

ternas reciben vitalidad.] Y este es el asunto de metzora: «el que hace salir un mal nombre» (motzi

shem ra); y como esta escrito en Etz Chaim, que Lea y Rajel son llamadas shem («nombre»),
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esto es, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: «Toda la Tora en su conjunto son los
nombres del Santo, bendito sea»; y ellos son el nivel de un buen nombre. Y quien habla maledicen-

cia (lashon hara), que es lo opuesto al bien, en las letras y vasijas de santidad,
Y9 0OW °PT NPNIR 1NN IRXS AWTPT 0°%5mM NIPNIRT QY 20 oW QIpPna ToynS oaw 07a
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hace que también Arriba, en lugar del buen nombre —que son las letras y las vasijas de santidad—,
aparezcan en su lugar letras llamadas “mal nombre”; es decir, que este nivel del nombre y estas le-

tras son la fuente de la fuerza vital del mal,
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como esta escrito en Etz Chaim: de las nega’im se extrae el sustento de las kelipot (cascaras) (y
veéase lo escrito en el discurso que comienza “A mi yegua entre los carros”, que el Faraon dispuso

primero caballos hembra, etc.; véase alli).
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La explicacion sigue la linea de lo escrito acerca de la generacion de la Dispersion: “Hagamonos
un nombre”; y de manera semejante se dice: “Los Nefilim estaban en la tierra”, etc., “los hombres
del nombre”. Y también acerca de la asamblea de Koraj esta escrito: “hombres de nombre”.
Nown *>nad 0°y1931 0°%0Y DYDY 137 RPY 973 RN 1R 5y mnap J'IP'I?I'I?JW 2181 1M
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Esto se debe a que la disputa de Koraj contra Aharon consistia también en que no queria que los le-
vitas estuvieran subordinados y sometidos al nivel de la atraccion del intelecto de Aba, que es el

nivel de Aharon el kohen, sino que [queria] que los levitas fueran algo por si mismos,
ROPARD °¥2 M7p X3922 9770 D995NK RORNAW 77p £77 97112 ©rn01 727 K137 2122 1D RINY
)19

lo cual significa estar inicamente en el nivel de ratzo; como esta escrito en el Zohar, al comienzo
de la parasha de Koraj: “La izquierda esta siempre incluida en la derecha; Koraj quiso intercam-

biar...”, etc.;
AR QWA SWAR IRD K1 17D 5”0 NPWNRN2’D 1272 WrnIY0 W 'pan ma’bpn NPo3° qwnl
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y de esto se extrae el sustento de las kelipot, llamadas “mal nombre”. Y como esta escrito en Mi-
drash Rabbah, sobre la parasha de Bereshit, al final de la seccion 26: “Aqui se dice ‘los hombres
del nombre’, y alli se dice ‘los convocados a la asamblea, hombres de nombre’”, etc.
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Y también segun el sentido de sham (“alli”), como esta escrito: “Llamaron alli (sham): ‘Faraon...’”,
etc.; y esto es “y alli (sham) moriran”. Y al metzora se lo considera como a un muerto. Y véase lo

escrito acerca del tema de shem en el discurso que comienza “La ley de la Tora”.
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2. Ahora bien, la rectificacion de las negaim y su curacion se realizan por medio de “Sera llevado
al kohen”. Pues el kohen es quien hace descender la luz de Aba, como se explica sobre el versiculo
“Cuando hagas subir las lamparas”; véase alli también acerca de “Lo tuyo es mayor que lo de
ellos”, etc.
LW 12 NOWRT RIT R2OKR TI0° P12 RIAR TI0° "IR K12 R2ART 1°0972 NOWNRA N
Y mediante la extension del intelecto (mojin) de Aba a Zeir Anpin (los atributos emocionales), el
Yesod (fundamento) de Aba atraviesa el Yesod de Ima; y esto es la extension del nivel de shov.
Awnl ownY K2R TI0® YP12 RIAR TI0°W IP2° NIPNIR 2py° 571 XD oy 2P3° 29971 1Py 3N
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Y este es el sentido de la union de Yaakov con Lea y Rajel: Yaakov esta formado por las letras de
yivka (“atravesara”), pues el Yesod de Aba atraviesa el Yesod de Ima, y desde alli el flujo se extiende
a las letras del pensamiento y el habla, Lea y Rajel, “piel por piel”, etc.; este es el nivel de las vesti-
mentas del pensamiento, el habla y la accion, como esta escrito: “D'os reina; se ha revestido de

majestad”, etc.
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Y este es el sentido de “Esta sera la ley (Tora) del metzora”, como esta escrito alli en Etz Jaim; estas

son sus palabras: “Pues este es el sentido de lo que dice: ‘Esta sera la Tora del metzora’:

12IP°0 1°R 7RI 1710 AT 1AM RIAR TRAT 1°MI MPPN0T N20R RIT Y%K ANn ona 95 00

pues todo el asunto de que sea metzora se debe al retiro del intelecto (mojin) del lado de Aba, Jojma

(sabiduria), que es llamada Tora; por lo tanto, su rectificacion no es

YIIRAT DY KDY YIZAT NN AR 197 (79725 03791 10man ankno] PPIIRND 77100 POY 0P ROX
LI 1o 7] 2799 RXI%D I

sino mediante ocuparse de la Tora, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria. Por eso

dice ‘la Tora del metzora’, y no ‘la purificacion del metzora’ o algo semejante”. Fin de la cita.
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En la misma linea, se encuentra en el Tanjumay en el Yalkut: “La curacion de la lengua es un arbol

de vida”; es decir, la Tora es un arbol de vida, y es la curacion del metzora que hizo correr un mal

nombre, etc.; véase alli.
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Esto se debe a que, por medio de la Tora, se atrae el intelecto (mojin) de Aba. Y esto es “Un buen
nombre viene del buen aceite”: por medio de la Tora, que es el nivel del “buen aceite”, la Jojma su-

perior (Jojma Ilaa), de ella se atrae un buen nombre,
772 7PRwT R NJPJ‘IN‘? 1°3y2 Mnw ORI 71772 X”H2 WPRO1 NN NAVT 7YY Own Nann R

2 727 wn

que es el mejoramiento del nombre, como el mejoramiento de las lamparas, segun se explica en
otro lugar en el discurso que comienza “Y estos son los nombres”, acerca de “rectificar el misterio

de Su Nombre”, y en el discurso que comienza “Moshé hablara”, etc.
1790 piah Y9 QW N2 99T NNWR 1AW 2107 1% NOWRAN AW [(nem ainal 7NIN0 7Y 1199
J10 9R% PN 1A 27 RN WY 210 1AW QW 21V 1°AY2 (2 1ny 910] 2”Y0 1P 1787 19N0° 82
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Esto se logra por medio de la Tora y las mitzvot, que atraen “el buen aceite”, “aceite de la uncion
sagrada”, lo opuesto al nivel del mal nombre mencionado antes. Y véase [el Zohar] en Parshas Yis-
ro, folio 87, final del lado b, acerca de “Un buen nombre viene del buen aceite”; y segtn se explica

en otro lugar sobre el versiculo “Tu nombre es aceite derramado”, etc.

TPA2Y% w192 3TNR RD Pinxm] 0701 279 577 09WATP D2 WP NN 01°2 171y 973 1

Y este es también el sentido de “el dia de su purificaciéon”, como esta escrito [en el Zohar| en Pars-

has Kedoshim, folio 80, lado b: “Ven y mira: una persona nunca se purifica

TPORD IRDTY RN™P F°RT 1732 .IRMID 1PP2pn K RNIRT 19957 95 1932 RNPTIRT 199903 ROX
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salvo mediante palabras de Tora. Por eso, las palabras de Tora no reciben impureza, porque ella

esta dispuesta a purificar a quienes son impuros.
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“Y la curacion se encuentra en la Tora”, etc. Véase alli el comentario del Ramaz (Rabi Moshé Zacu-
to): esto se debe a que la raiz de la Tora proviene de Moja Stimaa (el cerebro oculto), en la que esta
investida la Guevura (contencion) de Atik; esta es la fuente del endulzamiento de los juicios seve-
ros (dinim), de donde se deriva “Kera Satan” (“desgarra al acusador”), etc. Véase alli.
M9 0% 757 TUYY T7IN2 OpOYA DORIIARY OORANT 1PIY2 YN D [vh mnow an v 2R
71317 OR K21 (7155 o31] 12397 .10 099172 0201 Mwy?
Véase lo escrito mas arriba, en Parshat Tazria, acerca de los Tanaim y Amoraim: por dedicarse a la
Tora tenian el poder de realizar grandes milagros, etc. No obstante, “Y sera llevado al kohén”.
mn2%) 1710 KPR 19 PR 92IRT 97RWH TARD 290 1°y2 57191 D105 5122 5P 1700 POy APy 0D
19 1R 71790 199K W0 12297 (27 v

Pues lo principal al dedicarse a la Tora debe ser hacerlo desde el nivel de la autoanulacion (bitul),
como se menciono arriba respecto de “retornar al Uno”; en cambio, “quien dice: ‘No tiene nada
mas que Tora’” (Yevamot 109b), si la tiene para si, desde la perspectiva de un sentido de ser inde-

pendiente (yesh), “ni siquiera tiene Tora”.

S0 PR SR YIZNT DR IRV 1YWY 1197 SR X217 190X D PJTI’? n13m

3. Ahora bien, para comprender el sentido de lo que dice: «Y sera llevado al kohén», lo cual implica
que llevan al metzora al lugar donde esta el kohén:

NRT 1°1Y 02 %I 195K R3° 1w 1’.‘);‘[‘? YyRwNT 1IN vinn s 17127 KX R 7°2 70 R
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pero inmediatamente después dice: «Y el kohén saldra fuera del campamento», lo cual implica lo
contrario: que el kohén sale a su encuentro, afuera. También esta la cuestion de «Esta sera la ley

(Tora) del metzora»: la palabra «sera» parece superflua, como seala el Alshich.

19 1179 y2°m APYIMY 1797 DR K21 D2 7Y VAT M (mnow o vn by WUROY 12V 1Py R
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Pero el asunto se comprendera segun lo escrito en el Zohar, folio 49, lado b, sobre el sentido de «Y
sera llevado (vehuva) al kohén»: «Deberia haber dicho: “y sera elevado (vehu’ala)”», etc.; y sus pa-

labras son explicadas en Etz Chaim, cuyas palabras cita el Ramaz al final de Parshat Tazria:
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«Pues, al ser presentado ante el kohén de abajo, provoca arriba que aquellas luces del lado de Ima
que estan en Zeir Anpin (los atributos emocionales), que salen y que entonces se convierten alli,
afuera, en el nivel de las nega’im (aflicciones), regresen a su lugar cuando él es presentado ante el
kohén», etc.
Q°11%°17 DR 13 7177 XD (99 57 591 979 17IPn2 PATNMAY 01017 N ?1?'17? R1° °Hn K21 *vn a2
J[ws %3 7y] 979 13 0N RN

en el modo de «alcanzar y no alcanzar»: salen, y luego regresan, entran y se adhieren a su fuente.
Y por medio de esto, las fuerzas externas no tendran poder para aferrarse a ellas», etc. Fin de la

cita.
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La explicacion del asunto en el servicio a D'os: Ahora bien, aunque la causa de la tzaraat y de las
afecciones es el retiro del intelecto (mojin) de Aba, que es el nivel de autoanulacion (bitul) y shov, y
por ello la vitalidad de las fuerzas externas se nutre del nivel del ratzo y del fervor del intelecto de

Ima,

W 7N 11777 722 RART 1PMIR NOWNRna ATV Y 0T RIT DNYRN IPPNW Ny Py Ay om
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uno podria haber pensado que bastaria con rectificar lo que se torcio mediante el servicio de
atraer anicamente el intelecto de Aba; es decir, el nivel de shov, al dedicarse al estudio de la Tora,

que consiste en atraer el intelecto de Aba hacia las letras y las vasijas, como se mencion6 antes;

9715 DO1%°N NPYI° IMT RIR IR 3 9277 191N DTN RV RIART 1°Mn NNNT 7w

pues al restituir el intelecto de Aba en Zeir Anpin (los atributos emocionales), como antes, el asun-
to quedaria rectificado, ya que la luz de Aba repele la vitalidad de las fuerzas externas, como se

menciono antes.
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Pero, en verdad, es imposible atraer el intelecto de Aba hacia Zeir Anpin sin comenzar primero a
rectificar lo que se torcio, es decir, la macula que hubo en el intelecto de Ima. Pues la teshuva (re-

torno) [debe realizarse] en el mismo lugar, y solo después atraera el intelecto de Aba.

51107377 12 179210 97K RAOKT 1°minn qwnan Mamenam R ON2 YR T78W 13°M

STIRD 2w 13’? 9 ORI 12 RART 17

Es decir, hay que despertar el nivel de ratzo y el fervor que se derivan del intelecto (mojin) de Ima,

y después se uniran al nivel de la autoanulacion (bitul) del intelecto de Aba: el nivel de “Y si tu co-
razon corre, vuelve al Uno”.

T7P0 11 7721w 72 022 IRVLAAW 71°2 RO ARDOY X777 7710 2239’ 23N nawn 1239 9N

o715 ooyaan 1239 1MW RNDORT 171120 QONX17 NP1 WA P99 [(ax%y anonT] Y707 51073 R

Y este es el sentido de teshuva (retorno): tashuv hei, “que la hei vuelva”, a la yud. Pues la hei supe-
rior es Bina (entendimiento), en la cual él causé una mancha con su pecado, de modo que se sepa-
ro de la yud, que es la autoanulacion de la Jojma superior (Jojma Ilaa); y por medio de esto se atrae
el sustento de las fuerzas externas desde el intelecto de Ima, que es el sentido de las negaim, como

se menciono arriba.

T [xext xax] RPIR MITIOYT DOPMIY *2 T NRIP D°pnyRn X2V9T RppIva 729WN2 9NyNnw N
NI NIV °122 11°°07

Y por medio de que se despierta a la teshuva (retorno) desde lo profundo del corazén —«Desde las
profundidades te he llamado»—, se unen las dos profundidades de los Yesodot (fundamentos) de
Aba e Ima; es decir, en la modalidad de ratzo y shov,

TP AR .77 023D R 2N Ry UUY TAORTH A9YRPY P2 7127 20X N2 XY
LRART TPIINT TPYRAY ROK RDORT PMRAY K127 19IyN0

que es el nivel de un gran amor y de la autoanulacion (bitul) que esta por encima del amor. Por
medio de ello se produce tashuv hei, «la hei retorna», hacia la yud. Pero antes del despertar del rat-

20 que proviene del intelecto (mojin) de Ima, es imposible atraer el intelecto de Aba.
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Y vean lo escrito en el discurso que comienza “Salgan y vean”, acerca de “Y el vino alegra”, etc.,
“para hacer resplandecer el rostro mas que el aceite”. En esta misma linea se dice: “Y el levita ser-
vira”; es decir, el servicio de los levitas consiste en atraer el intelecto (mojin) de Ima,
TWAR °K 019 XD3 03710 I”RWH 023791 1219 RITY RART P02 qwn1° 2”AKR 1997 Wi 1719 3N
212
y este es el sentido del canto; mediante él, después se atraera el intelecto de Aba, y esto correspon-
de a los kohanim. En cambio, los kohanim sin los levitas son imposibles, etc.
M2 RITW 15 vn R Svn n22 0 '[?3'1]773'? 1A% MR INIRW [0°°n pyal T7YA (200w 0] WP
A1 RIXA
Y esto es lo escrito en Etz Chaim: que aquellas luces regresaran a su lugar, etc., en el modo de “lle-
gary no llegar”, etc., que es el nivel de ratzo y shov.
SR K271 7D wAED W M .12 ﬂ151pﬂ NR O°X17 YR 9971 7772 21T XIXA 1°3yn R 1°3)
Ahkhl DR RN 111217 KX 2”NRI 1121

(Y vean lo escrito acerca de ratzo y shov en el discurso que comienza “Y todo el pueblo veia los so-

nidos”, etc.). Con esto se puede explicar el sentido de “Y sera llevado al kohen” y, después, “Y el

kohen saldra”. “Y sera llevado al kohen”:

LNIART 1PINT 51173 5123 9917 K1 R127WY RAOXT 1°M1RR qwnRIn RIXT MOMNMYNT 121y 1190
ST 0230 N Ty

esto alude al despertar del ratzo que se deriva del intelecto de Ima, y a que el ratzo llegue y quede
incluido en el nivel de autoanulacion (bitul) del intelecto de Aba, a 1a manera de tashuv hei, “la hei

retorna”, al yud.
[manan ot A7 PN27 Y AR 99171 A 1797 (2 ow] P2 ROV QW PRAWS YR 1Y 1N

IO R 97IIRY 19 K20 PRS2 BRI RORT

Y este es el significado de “Escucha, Israel”: shem tiene el valor numeérico de [e]l Nombre] Ban (52)
y 288; es devuelto y absorbido en su raiz, la ayin grande, las siete Sefirot inferiores de Ima, y es ab-
sorbido en Israel Saba, etc. Y después, “Y saldra el kohen”:

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/metzora/1/ 12
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esto es la prolongacion del shov, para revestirse en vasijasy letras; y este es el nivel en que el Yesod
(fundamento) de Aba atraviesa el Yesod de Ima y se prolonga y se extiende hacia afuera, como se

sabe por el significado de “Apenas habia salido Yaakov”, etc.

0797 1790 7177912 912°1 1199 1N°KR 5 1°1¥2 922N 1R 17772 R w»nn a1 121y 121° 719N

Este asunto se comprendera mejor a partir de lo escrito en otro lugar, en el discurso que comienza

«Mira, yo [pongo delante de ustedes]», acerca de nachal eitan («arroyo poderoso»): es decir, la
union del nivel de yud-hei, «los dos compaiieros».

Tawnn DOWwIaRM MM PNa RITY 1712 vwanm WY 1NOR Pn2n "2wnnn R0 10K 5nn

J12 Awym MaT

Y nachal eitan es la emanacion desde el nivel de eitan («poderoso»), que se prolongay se extiende
hacia vav-hei, que es el nivel de los atributos emocionales (midot) y de las vestimentas: pensa-
miento, habla y accion, etc.
J12 KRBT 1737 199 712 727 KX 2”RARY 1720 DR X21M 1739 IRD 129° 17N
De la misma manera se comprendera aqui el asunto de «Sera llevado al kohén» y, después, «El
koheén saldra», etc.; y mediante esto, «y he aqui que ha sanado», etc.
M2 %12 11a1 BX X211 WROW 119777 ¥TIZNAT NN 750 DR 1219 2”3 129 17N
De la misma manera se comprendera también el asunto de «Esta sera la ley (Tora) del metzora»: es
decir, cuando «sera llevado al kohén», etc., el nivel de
7712 03’77 %237 TPV Nownn RUY AnRw ANTIN TN 9UNR IR TV 0230 N 2wn 12wn
129N DTIPN IPRWN Mun? 1Pyndn

teshuva (retorno): tashuv hei, «la hei retorna», a la yud; entonces, después, su Tora sera completa,
pues esto es la emanacion de la yud hacia la hei y también hacia vav-hei, de arriba hacia abajo, a

diferencia de lo que ocurre antes de la teshuva.
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Ahora bien, por eso, el servicio principal de la persona consiste en que, después del ratzo, venga el
nivel de shov, pues el ratzo no es mas que un comienzo para despertar el alma; lo principal, sin

embargo, es atraer la luz hacia numerosas vasijas: las letras de la Tora y las mitzvot.
™2 7Y 92 0°nwn 5235 970 330 P27 TR PARAW 17227 D°WINN D°AWwR AWK % 7772 v

7Y 10 21w 2230 RIZI

Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Porque asi como los cielos nuevos”: asi como la
tierra no es mas que un grano de mostaza en comparacion con los cielos, del mismo modo es la

proporcion del nivel de ratzo respecto del shov, etc.; véase alli.

[23 9y Ax1] A”YNRY WIR D> DT?W’? 37 [xnp P72 0] PPAD [71572% 015t 11PMa 1nRY] 5PN 1
L1ARND W1 71073 AR ANRP RN YT° RPT (235 ax7] APYNRY 7OWNT

Y esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, al final del primer capitulo de Avo-

dah Zarah: “La persona debe recitar siempre (ligros), aunque olvide y aunque no sepa qué esta di-

9

ciendo, como esta dicho: ‘Mi alma esta triturada por el anhelo’”.

TINT W NPMR DM R NOWRM M90S 0937 0095 MwyR aTayn aptyw Diwn 1
219 DTIPT 2apY DY TIR22 T wURYY IR 0PN Twn KPomm IR 11D TN 01w

Esto se debe a que el servicio principal consiste en hacer muchos recipientes para la revelacion y
la atraccion de la luz; estos son las letras de la Tora que la persona recita y estudia, etc. Entonces,
la luz sera atraida y perdurara por si sola. Véase lo escrito sobre esto en la explicacion del versiculo

“Y los judios aceptaron”, etc.

ADWS MY N2 %9 8 0w w139 1103 ©5 95 A5wn 10°2% XN R wUR 1397 (71 17923

A través de todo esto se entendera lo escrito: “No teme por su casa a la nieve, porque toda su casa
estavestida de escarlata”. La explicacion es que la bahéret es “brillante como la nieve”,

wDIT NN wAbn OTnaw nanan QPR AMIR2 D70 Mbwanin 21290 mpbnon 71y NI

APwo 91In% 9ama phnonw

y esto alude al retiro y a la detencion de la propagacion de la sangre en el lugar de la bahéret; pues
en la sangre esta revestida la fuerza vital (jayut) del alma, y cuando se retira, [el lugar] se vuelve

blanco como la nieve.
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Y esto alude al retiro del intelecto (mojin) de Aba, pues “la sabiduria davida”, y en ella esta revesti-

da la Luz Infinita (Or Ein Sof); y esto alude al pulso (dofek), como se explica en otro lugar a propo-

sito del versiculo: “Lavoz de mi amado llama (dofek)”.

s1¥ Ny9In 1°3¥2 Wiy .02 T”HL) IR 7770 W21 3w VIN °P (72 Syaw 77in] B7”YIAWN 13
A7N0 DPn DR 27°Y

Ahora bien, la Tora Oral es llamada “el hilo escarlata”, como se explica al final del discurso que co-

mienza: “Tus mejillas son hermosas entre los adornos”. Y véase lo escrito acerca de la lana escarla-

ta (tolaat shani), a proposito del versiculo “Esta es la ley de la Tora”,

987 whin 07 Mvwann Swno T D1TR CAWT VIM [axeey oeonm] YU NI IR NOwRN XM
12 077 212°0 212°Y R°AW NAnan

y es la atraccion de la luz y la fuerza vital de la Jojma superior (Jojma Ilaa); y el hilo escarlata es

rojo, como en la analogia de la propagacion de la sangre del alma, lo opuesto a la bahéret, que es la

detencion de la circulacion de la sangre, etc.

NI TPYRRT RITY 07 °K QTR °PI ANNAY 12192 YRwiD 7wyl DRI 1nNTPRY Iywa 1772 vrUey)
0°72°K 70 oo

Y véase lo escrito en el discurso que comienza: “Cuando Israel antepuso ‘haremos’ a ‘escuchare-

mos’”, acerca de que la Tora es llamada adam, que se lee como alef mas dam (“sangre”), aquello

que atrae fuerza vital a los 248 miembros,

APws My nana Pan I'ID”?PI'I TTAI0W P17 N2 RO (Gxawe nois) 201D PP MR 9791 MZAN onY
5197 11 °NaNNTNN XN RO (000 pya) 072 070

que son las mitzvot. Por eso se dice de la Congregacion de Israel (Kneset Israel), que corresponde
al nivel de Rajel, frente a quien esta la kelipa (cascara) llamada “bahéret brillante como la nieve”,

como esta escrito en Etz Chaim, que ella no teme que llegue a existir este nivel, porque
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“toda su casa esta vestida de escarlata”: la Tora Oral, que atrae la revelacion de la Jojma superior,
“Aba fundo a la hija”; y mediante esto no hay lugar alguno para que llegue a existir el nivel de
bahéret mencionado antes. (Y véase [el Zohar] en Parashat Vayeji, folio 238, lado b, a proposito del

versiculo “No teme”, etc., y en Parashat Jukat, folio 184, lado a.)
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